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146 1 Th. Sed. V. ebungen fiber die (§. 186.)
SECTIO V.

1ebungen 1i6er den fiebenten Theil der Grammaire,
nemlicl die Copiam Vocabulorum.

® @4 foll hier, nach dee im Wieterbuch felbft, Borb, Sect, 1L, Num, IL. feqq.
aeacbenen Selegenbeit, von jeder dafelbft angesetaten et der ﬂ]ombeL
Uebungen nut ¢in Epempel a8 gum SRujrer vorgcfiellet werden, ummels
rere, enn e8 nitslich befunden wird, darnad) su maden. Der Haupte
Snbalt fep bey allen von der Seele bes Yien(chen. '

1. Biloffe Themata und Primitiva.
; §. 186.
Blofie Subftamiva. (Comenii Veftib. noviff. p. 37.)

Dauns, ' Entendement eft compris,

La raifon, la volonté, fe courage. Dans la raifor eft compris
: rges) o 4 5 : > Prig,
I'induftrie, 1a capacité, le jugement. Dujngemenz procéde l'intelli
gence, la mémoire. Dansla volonré (e trouvent les paflions: L'amour
ou la haine et Uenvie; lajoie on la‘mﬂ::ffc etle chagrin; P'efpérance
on la ‘erairite; Pifcétion ou'la colére; le zéle, (la ferveur) oule dé-
golit, et la rage. Dans /e courage eft renferme l'orgueil, la hardief-

{e, la véhémence, Pardeur, la témérité, le repentir &e.

Blofie Adjetiva, (Commen. 1. ¢, p. 100-103.)

Llefpric de Phomme eft aign ou hébeté, pénérrant ou flupide,
L>homme alegard de l'efprir eft docile ouindocile; favant onignorant,

{age, fou ou {ot; mf¢oufat. L'(ame) efpritde 'homme eft indolent’

ou [oucienx, foigneux ou angoifl¢; timide ou hardi; modefte ou
arrogant; humble ou orgueilleux. Une opinion elt cextaine ou dou-
teufe, vraic ou vrai-femblable ou faufle. Le confeil (deffein) eft ou
ecret ou manifefte, découvert. Lefperance cft fexrme, certaine; folle
etincertaine, Lavolonteé eftlibre onforcée; conftante ou chancellan-
te. Lapaffion eft modéiée ou vehémente. L'bomme Fégayd de fes
paffions eftbon ou mauvais; (de bon ou de mauvais coel;r;) benin,
clément, miféricordieux, ou cruél. Les moeurs fimt bonnesou dépra-
viess modeftes ou arrogantes; pures ou Wnfcives, L’homme i legard
de la conduite eft fouple ou revéche et infléxible s obéiMant, docile ou
obftiné; chafte on lafcif; faint ou impurs fage ou méchant.
Verba, bie Bicher gehbren. (Commen, | ¢, p. 121-123.)
Des altions ou fonltions de Phowme par le moyen de Pame.
Les fonétions de l'ame font d'8tre alerte ou liche et pareffeufe; de
veiller ou de dormir; de s'acoutumer, (s’habituer) 4 qch. de (g
desacontumer on deshabituer, de qch. Les fonttions de l'efprit font:
de
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de's’enquerir, penfer, méditer; d’entendre, co

mprendre oy s’imagi-
ner, croireéou douter; connoitre on ignorer; favoir ou Conjecturer

2ere perfuadé oy {urpris. Gs'éconner.) Celles dela volonze fout ; choifir,
vouloir ou ne youlojy pas; demander ou méprifer; plaire on déplaire,
Celles de Ia Mémoire fone : e fouvenir on bien oublier, comme aufli;
fe rapeller qeh. dans Pefprit, Sen avifer. Celles des faculeés fimz : pou-
voir, Atreen ératy tAcher et ofer - permettre ou défendre ; faire ou laife
{er, (s'abltenir de qceh.) prendre, (fe prévaloir) et confumer, ou gar-
der, (luiffer derefte.)" Celles des paffians four : aimer oy hair; &we gfec.
tionné, (favorable) ouenyier et diflimuler: defirer ou ablhiorrer, (re-
jetter) €8 confier on {6 défier; efpérer ou défefpérer s ofer on craindre,
ou §'épouvanter; fe réjownir ou shafliger ; Lrre aaion morne, (1 con{o.
ler ou (e déioler) Celles de'la co nfCience fore : (o

‘ diriger les aftions on
de pécher; et'de 18 fe repentir, {e corriger e

t samender,
1L Flectivte und conffruivte ABorter,
9. 187,

L2homme confideré par rapore & fes Jenfations, ou & Pame Sfenfivive,
(Comen. Veftib, maj. p. 31, 14q.)

Il eft bien vrai que le fanglicr nous {urpaffe (a un avantage fuy
nous) en ouie: Paraignée au toucher (fentir) ; le vautour dans Podo-
rat; ldlynxenla vue: le finge dans le poflt: cependant nous {urpaf’
{ons deloin les betes, parraportd Pame inl‘tl!igm[c. Car par le mo-
yen de 'ame nous penlons erconfidérons. !‘arh-jugc:m-nt nous ré.
ficchifions e jugeons. Par Pintelligence nous Comprenons. Par |
Yailon nous raitfonnons, Par la méditation nous inventons. Pag la
Phantaifie ou Pimagination nous nous imaginons ou nous nous figy.
rons de certaines chofes. Par la mémoire nous nous répréfentons les
attions d’¢elar. Nous nous reflouvenons du pafié,, Nousnousrg.
Pellons ce qué nous avions oublié, Nous cnnjutlur?ns des chofes jn.
Certaines. Ce que nous avons reconny pourcertainnousle {ayong,

¢ que nous avons apris de perfonnes I'II'Hdi:"L'S, naus le croyong de
droit, En croyant légérement nousg fommes {ouvent rompés, La
volonté eft libre et changeante. (variable ) Mais nous ne devons vous
oir que cé qui eft bon, et jufte, et ne pas vuulnir]mnnt, nous dé«
tournerdy mal, et nous garder foignecfementde tour cequi eft man-
vais, Ceft wne {ottife de préferer ce qui elt moins bon qq meilleur,
(3 ce qui Pegp davantage.) Mais nous ne choiliflyng (prenons) que
trop fouvent |¢ contraire, Noug négligeons ce que nous devriong
choilir, et nougfaifons ce Guenous devrions éviter, (eft 4 dire, que
Parla chute d*'Adam et d’Eve nous fommes tervibjement corrompus,
t qu'il 8'en eft fuivi (quil en eft provenu) une mifére déplorable

K 2 (qu'on




148 L T, Sect. V. 11ebungen nber die (§:187. 188.)

(qu’on ne pent affez. déplorer.) Notre libre arbitre eft impuiffant
dans la conception (Pintelligence) des chofes divines, d moins que
nous ne foyons régenérés parla vertu d’enhaut. Cependant lorsque
dans le combat nous élevons nos coeurs en haut en foupirant, nous
nous tronvons foulagés. Ceux qui dominent fur (gouyernent) les
autres par prudence ct autorité, conduilent ceux q_ui_ font dociles
en les perfuadant, maig quant aux rcv.ﬂchcs et_opm‘::.‘lit:.-cs, ilg les
font plier (réduifent) par la force, de forte qu'ils obéiflent malgré
eux. Llindolent ne e met en peine de rien par indolence. L’homs
me fiir (le prévoyant) ne craint rien, parce qu'il a de la prévoyances
Le réveur s'écarte du but en voulant reilonner,

111, Primitiva, Derivata und Compofita it
ver Confteuction.

§, 188,

TENDRE. Quandon n’c(t_pns a.rrem.ff; ou qu'on manque d’arests
zion, quelque entendement on intelligence que l’.on ait, c'eft en vaim
que Pon préteid d’mrun{h'e Perendue des mathématiques, onn’envien-
dra pos & bout, Les intendans et furintendans &?"c. dobivent 8tre toue
jours bien incentionnes, ne ricn'faiu: par contenzion ou oftentarion ; ne
pas tromper Pazente de ceux qui leur font commis,éviteravec {oin les
mots ou les paroles & donble emzente et ne rien precendre dlenx quine
{oit jufte'et Equitable. lls dniv‘ent écarter les précendans quiont des
préesentions mal fondées,et les prézendu - chrétiens, quiont de mauvai-
{es duzentions, et qui prétendent tromper les autres par des paroles fors=
entendues, ou par des difcours conrenrieux ou trop etendus, Cette rente
n’eft pas bien sendue, il a faut dérendre et la reudre autrement, aufli
bien que cette vicille renture de tapifferie. 1lyaune heure que je
vous azends pour ce {jet : mais prenez garde qu'en les détendane, vous
nalliez donnér contré la désente de ce fufil chargé, qui pourroit bien
{i 1cher et faive affez de mal ; et qu'on nedife enluite : je ne meferois
jamais arendu 4 cela. Vous n'y entendez point; il faue qu’il y ait la
dumal enzendu, Voild une aftion fort malentendye, Cleft une aétion
bien lache darenter 4 la vie de fon Pl‘_ﬂfh"i“a on pourroit vous faire
mettre en prifon ¢t aprés vous y avoir deténu un tems, vous faire en-
core payer une fomme d'argent aprés votre detenzion.

VOULOIR.  On vews fouvent ce que Pon nedevroit pas vowloir;
cdy la volonré nie prend pas toujours confleil de la raifon ou de la jufti-
ce; quelque foisla volonté elt réputée pour e fait, ¢’elt 4 dire, quand
nous lesvirions volonriers nos amis et que nous {fommes hors d’état de
lefaire. Lesaions involonaires, quoique mauvailes, nefont pas
conJdamnables que celles ot l'on {e porte volonsairemens, ou de plain

gré-
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gré.  Onen faitfouvent pour fe concilier labienveillance des grands

it ou pour éviter leur malveillance, car on croit, qu'il vant mieux en
e ttre bien-vouln que mal-voulu. Cet homme t'en veur ou me veur du
e mal, et fes mauvais vonloirs ne me font rien augurer de bon, pour
18 mes interfts,

g ASPIRER. Nous ne devrions jamais a/pirer qu’d des choles juftes
e et bonnes ; cela feroi, fi nous étions tonjours infpire= par le St.Efprir,
e Sinous donnions place 4 fes divines injpirations, nous ne foupirerions
ré plus qu'aprés les biens du ciel, et chaque foupir nous procureroit de
- nouvelles forces pour faire expirer le vieil-homme en nous, et pour
{8 confondre /a confpiration de nos ennemis fpirituels : alors tout confpi-

reroiz d notre bonheur, Pour {e faire de I'exercice, il yena quidifent,
qu'il fuffit de tranfpirer, et non de travailler ou de courir jufqu’a ne
pouvoir plus refpirer ou perdre la refpirvazion; pour moi, je croig
qu'une zranfpivarion continuelle eft {ufhfante. 1l y en a qui pour
Vexciter {e fervent de liqueurs fpiriruenfes, d'autres n'en ufent que
pour fortifier les efpriss vitaux.

4.2

in 1V. Wdeter mit Phrafibus unb Idiotifnis.
e §. 189.
- Les Prérvogasives de Pentendement,
ne (Muzelii Compendium latinitatis, p. 365.)
les Ciceron a raifon de dire, qu’il n’y a rien, je ne dirai pas dans
ne Ihomme, mais m&me au ciel et enla texre, qui foit prétérable dla rai-
les {fon. La raifon eft (une) fonveraine, lorsqu’on en fait un bonufage,
i clleconnoitet difcerne le bon et le meilleur, mais lorsqu’on la néghi-
yisa ge, elleeft lafource de quantité d’erreurs, Claudianus dit, gue Dieu
nee Y'a pofte dans latéte comme dansun chdteau pour commander et gou-
Hin verner. Mais bien que nous {oyons nés avec la raifon, nous ne pou-
: je vons cependant en faire ufage dés notre naiffanee 3 mais nous devons
ng auparavant (nous procurer) entrer dansla connoiflance de certaines
ien chofes, et lorsque notre ame les confronte 'une avec 'autre, elle fait
018 le difcernement du vrai et du faux. Puis donc que les enfans ont une
tld connoiffance fort bornée et (I"imagination foible) des idées peu éten-
ion dues, ils penfent et jugent aufli comme des enfans, ceft  dire qu’ils
iire w'ont pas I'nfage de la raifon. Lorsque nous pofiédons toutes les con-
€N~ noiffances et les idées néceflaives pour porter jugement d’une chofe,
que notre efprit eft devenu ferme, alors notre raifon eft mire,et nous
oir; fommeg en état d’en faire un parfait ufage. lleneftdela raifon ac-
afli- compagnée du jugement comme d’unArithméticien, qui compte par
and, lesreglesde 'addition,de la fouftraftion,et de la multiplication et de
tde la divifion, ¢t qui tire une certaine {fomme par le moyen de certains
as f§ nombres propoftes; de méme aufli, lorsque nous examinonsg les rai-
lain K3 fons
o1 é-

¢
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fons de part et d’aatre, nous en tirons une conclufion dans natre
efprit.  C'elt pour cela que nous devons bien examiner les choles
préfentes, réfiéchir fur celles qui font pafiées, en faire des para-
boles, les comparer .avec les futures, ou celles qui {ont & venir.
Cleft ce qui fait auffi, que plufieurs trouvent qu’il eft fort utile ’a-
prendre Arithmétigue, parce que 'ame s’acoutnime de cette manidre
a fonder exaétement toutes chofes, d’autant plusqu'il eft du reflort de
Phomme de (fonder) chercher la vérité,

V. D08 42, Capitel aus Comenii Orbe picto,
Bur Probe ciner neuen frangdiifthen frepen Ueberfeeung,

§. 190,

L’ame eftla vie du corps, dont elle anime également toutes leg par-
ties. Dans les plantes elle n'eft que vegetative, dans lesanimaux elle
eft véi.Erative et fenfitive; mais dans 'homme elle oft outre cela rais
fonnable. Elle confifte entrois chofes. Premidrement dans efpritou
Uentendement, par le moyen duquel elle connoit Je bien ez Ie mal, et
dilcerne Ze vrai de Paparent, on du yrai- femblable.  Secondement
dans /a volonze, par le moyen de lnquelle elle choifit et défire, oure-
jerte et abhorre 'objet connu.  Pour le troifidime dans /e courage,
moyennant quut'l elle pourfuit le bien qu'elle a choifi,ou évite le mal
qu’cllea rejetre. De la nait Pefpérance ot la crainte dans le defer ou
Laverfion; @®ott s’enfuit Lamonr et la joie de la jouiffance;, ou bien la
colére et la dundeur de 1o foufrance, La veaie connoiffance d'une cho-
fe eft apellée fiience; 1a fauflle connoiflance une errveur, et Pincertai-
ne une opinion uu}m.'p;uu,

§ 191,
Bocabeln nady der Berrandifchaft der Sachen, in einem Exercitio.
(PUnivers en abrégé, §. 66.)

Les Abeilles {ont des animaunx qui font /e miel, que les bourdons
viennentleur enlever, Les guépes et les frélons tourmentent fort ceux
qu'ils piquent de leur arguilion, Mais Pinfecte ('animal) qui tourmens«
te le plus e bérail oeft le ton, et celui qui nous incommode le plusg
c’eft la mouche et le moucheron, Le grillon chente d'un ron lugubre,
Le papzilon 0’eft autre chofe qu’une chenilleailée,  Liefearbor couyre
fey ailes de fep ceailles.  Le vér luifane reluit pendant la luit,
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